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Signori,

Nessuno ignora che fra i caratteri distintivi e le virtd rinnova-
trici della scienza moderna eccellono in quelli la sapiente osser-
vazione del fatto, in queste la mutua assistenza, frutto di matu-
ro ossequio, della singole discipline fra loro. Dove quel carattere
¢ questa virth hanno cultori preparati, convinti, laboriosi, quivi
la scienza ¢ pit robusta e feconda, quivi pitt ardita, sollevando il
bianco vessillo con iscrittovi a lettere di fuoco il fatale « Excel-
sius », scorazza la superficie della terra, quivi pitl temeraria drizza
il volo icariano a quel sole irragiungibile, che gl'Indi dissero sa-
tfam “cio che ¢’ e i Greci dmdéc “cio che non s’asconde’, il
Vero! 1 miracoli gloriosi dell'induzione o del metodo sperimen-
tale in genere son noti e celebrati sino alliperbole per guisa, che
sarebbe facile retorica e perd anche vana il solo ricordarli; men
considerati, all'incontro, se non men noti, sembrano tra noi i di-
ritti d’eguaglianza e i doveri di fraternitd di tutti indistintamente
i membri che costituiscono la famiglia della scienza universa, e
i miracoli altrettanto gloriosi della lega — sit penta verbo — inter-
scienziale. E passato il tempo che le scienve si figuravano come
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ramificazioni di un tronco, la Filosofia, di cui le radici si perde-
vano nel sottosuolo misterioso della Teologiu; ma ¢ altresi sul
tramonfb I’ epoca della recisa biforcazione delle scienze in natu-
rali, fisiche, cosmologiche ecc. da un lato e in morali, psichiche,
noologiche ecc, dall'altro, Non so se ai mortali sard mai dato di
capire I'essenza delle cose e di assurgere alleidee pure: questo so,
che a tutte e singole le scienze contemporanee son comuni tre e-
lementi @ 1) oggetto di studio, i fatti, sieno cosmici o di natura
esterna, sieno psichici o di natura interna, 2) metodo di studio,
Posservazione, che va dalla collezione all’analisi al raffronto alla
classificazione su su fino alla sintesi o ad una legge specificamente
generale, 3) soggetto studiatore, I'uomo, cogli strumenti corporei
e spirituali che per ereditd e per virth propria riesce sempre pil
a render perfetti e conducenti allo scopo. Ogni savio ¢ impar-
ziale estimatore si va quindi spogliando oggigiorno dei vieti pre-
giudizj e presunzioni sulla dignitd gerarchica di questa o quella
scienza rispetto alle altre, e tutte le immagina disposte fianco a
fianco in una perfetta serie circolare, nel cui centro é la Natura
o il Fatto. E poi logico che da si nobile ed equo apprezzamento
derivino, col risperto alle singole scienze e ai loro cultori, Pinte-
resse per ciascuna e il profitto d’una piu larga dottrina. Or que-
sta felice cospirazione d® apprezzamento e rispetto , d’interesse e
profitto conta senza dubbio fra le cagioni primissime dell’energica
vitalitd, onde la scienza meritamente si gloria presso alcuni degli
odierni popoli civili, ad es. i Tedeschi e gl'Inglesi. Fra i quali la
cultura classica o letteraria é, in generale, non soltanto la base ,
ma Ja fedele compagna degli studj ulteriori, di qualsiasi ramo, e
a qualsiasi carriera conducano; e perd ne viene, non ostante il
continuo dividersi e suddividersi della scienza in discipline spe-
ciali, che raramente un dotto inglese o tedesco si chiuda affatto
nella cerchia esclusiva dei proprj studj e si mostri incuriocso e i-
gnaro di quanto si fa negli altri terreni, Presso di noi non suol
essere questa la regola, ma ['eccezione; il che non vuol dire pero
che la scienza italiana sia nel suo complesso men salda e meno
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frurtifera; vool dire soltanto che & come spartita in gruppi pil
0 meno isolati, e che non cura né apprezza a dovere I'utile delle
buone relazioni di famiglia. Riferendo ad un caso pratico le idee
sommarie accennate sin qui mi azzardo a sospettare che, p. es,
*la scienza del linguaggio” (Linguistica, Glottologia, Grammatica
comparata), benché abbia i suoi 70 anni di vita e regolare inse-
gnamento regl’ istituti d’istruzione superiore, sia ancora mal
nota in Iralia, e ignorate o neglette sieno molte attinenze ch'essa
ha con altre discipline, che studiano i fatii del cosmo e della psi-
che. Tuttavia le intime relazioni della etimologia scientifica colla
storia antica e colle indagini preistoriche sono anche fra noi di-
vulgate abbastanza, perché sia lecito a un modesto studioso delle
lingue ¢ della cultura classiche inaugurare i severi studj di questo
Ateneo con una breve lettura sulla Glottologia e la Preistoria.
Rimasi lungamente incerto se mi convenisse darvi un saggio dei
miei proprj studj su tale argomento, o se fosse pii opportuno
riassumere i gid fatti, i pit recenti, i pit accreditati. L'indole tra-
dizionale dei nostri discorsi accademici, mal conciliabile colle mi-
nuzie, le lungaggini e le polemiche d'una monografia originale, mi
indusse in questi ultimi giorni ad appigliarmi al secondo partito.
Convinto che non sia disutile voigarizzare la scienza mi restringo
a riassumere liberamente lo Schrader, col quale ho comuni le pit
delle opinioni (1); invocando per 1" argomento la vostra sapiente
curiositd, per chi espone la vostra cortese indulgenza.

L.

La * Paleontologia’ ¢, come dice il vocabolo, la scienza delle
cose d'un tempo e propriamente del tempo anteriore alla storia.
E anch'essa una scienza moderna e si € costituita con tal solida

(1) Sprachvergleichung und Urgeschichte; linguistisch - historische Beitrige
zur Erforschung des indo-germanischen Altertums von Dr. O, Schrader; Jena,
Costenoble 1883, X-4Y%0,
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rapidita e larghezza, che le sezioni in cui essenzialmente si divi-
de van pigliando alla lor volta natura e abito di scienze speciali.
Onde ¢ nato che oggi si puo discorrere a parte di paleontologia
fisica nei noti tre regni della natura, di paleontologia ectica per
quanto riguarda gli elementi della cultura umana, di paleontolo-
gia glottica per 1I"indagine comparata del fondo comune a pilt
lingue, di paleontologia demopsichica pel vastissimo patrimonio
delle tradizioni popolari, e via dicendo. L'indipendenza di queste
discipline fisico-morali non é né pubd essere, come ognuno capisce,
Isolamento, ma la relativa liberta d’azione nel campo d’una data
materia e dei mezzi di studio che mirano ad un fine particolar-
mente determinato;. e non v'ha sicura libertd d’azione nella scien-
za, come nella vita, se non si conosca bene e non si sfrutti cio
che fanno gli altri, specie nei territorj affini ¢ nel nostro proprio.
Intimo & quindi rimasto il legame che affratella le discipline pa-
leontologiche fra loro e colle altre naturali ¢ morali che versano in
obieitti comuni o somiglianti. La ° Preistoria’, intesa restrittiva-
mente come esposizione metodica della cultura appunto © preisto-
rica’, attinge i suoi materiali dai naturalisti, dagli etnologi, dagli
archeologi ecc., ¢ si vale cosi dei fossili degli spechi e dei mu-
sel, come degli avanzi di cucina degli antichissimi Dani, dei ri-
masugli delle palafitte e terremare, come delle rivelazioni egizie,
accadiche , assire e delle scoperte d'Ilio e di Micene. 1 miti, le
leggende , le tradizioni nascoste il pilt delle volte in costumanze
singolari o in novelline dei volghi, e persino certe diciture idio-
matiche, i motti e i proverbj offrono all’ antropologia preistorica
un’altra sorgente preziosa di materiali, dal cui fondo torbido e li-
maccioso zampillano di quando in quando, alla luce dei riscontr
¢ dei vetusti documenti letterar), limpidissimi getti di verita. Del
pari la “ Glottologia’, cioé la scienza comparativa delle lingue, non
potrebbe scompagnarsi a nessun patto dalle altre discipline stori-
che nel suo compito meramente analitico e descrittivo, ma pitl
ancora si stringe ad esse quando le trae seco fra le scienze pa-
Jeontologiche a fornire un compito pitt arduo, quello di ravvivare,
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col reattivo delle parole geneticamente interpretate, il quadro sbia-
dito della cultura primitiva. Ora guesto medesimo compito di due
scienze diverse doveva produrre o guerra od alleanza: vi furono
infatti or Puna, or "altra , e gioverd vederne sommariamente le
fasi.

1L

Non ¢ mio proposito di rifare la storia della Preistoria e nem-
meno quella della Glottologia, che debbono ormai esser note alle
persone colte, non fossaliro per via dei buoni manuali nostri e
francesi. A me giova di cogliere queste due scienze, quasi coeve,
nella piena consistenza del loro sviluppo, e di dare, come mi spet-
ta, il primo passo alla Glottologia sulla Preistoria nel campo li-
mitato delle lingue e delle genti arie o indo-europee.

Erano appena embrionali le quistioni oggi vivissime sulla prima
comparsa dell’'uomo nella terra, sulla costituzione geologica del
teatro delle sue gesta, sulla flora e sulla fauna che lo circonda-
vano, sui cataclismi sovvertitori a cui poté assistere, sull’ etd pa-
leolitica e neolitica di sua cultura ¢ tante altre cosifatte , quando
gia il sommo Leibnitz affermava © nihil majorem ad antiquas po-
pulorum origines indagandas lucem praebere, quam collationem
linguarum ’. Tuttavia i preistorici avevano fermato con fretta pre-
matura molte capitali conclusioni sulla razza caucasica, le sue se-
di, le sue migrazioni, 1a sua cultura, prima che la sentenza leibni-
tziana s'imbattesse in un dimostratore veramente scientifico. Tale
fu Adalberto Kuhn nella celebre memoria uscita a Berlino nel
1845 * Sull’antichissima storia dei popoli indo-europei’, riprodotta
¢ ampliata (1850) nel 1 vol. degli * Studj indiani’ di A. Weber.
L’insigne glottologo, valendosi delle proprie ricerche e dell’ottimo
materiale gia disponibile nelle opere linguistiche di Bopp, di Pott,
di Grimm, di Benfey ecc., affrontava, coll’ analisi e il raffronto
delle parole comuni a pi popoli di stirpe aria, la quistione, se
non fosse possibile dai risultati della parentela spingersi a rintrac-

3
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ciare gli elementi di culura del gran popolo indo-europeo ancora
indiviso. E in questo primo tentativo (Versuch) di paleontologia
linguistica si giungeva a conclusioni, anch’esse affrettate, come
quelle della Preistoria, e in gran parte discordi da esse; ad es,,
sulla domesticazione di alcuni animali, sulla vita nomadica o se-
dentaria degli ¢migranti, sul loro concetto e stato di famiglia,
sulla nozione o ignoranza di usi agricoli, di metalli, e cosl via. La
prima volta adunque che Glottologia e Preistoria s "incontrarono
per vie diverse nel medesimo agéne non parvero troppo disposte
ad intendersi; anzi la Glottologia fu trattata quasi come un’in-
trusa. Essa perd non stette molto a pigliarsi la rivincita. Fra il
1859 e il 63 usciva in Parigi la famosa opera di Adolfo Piectet
~* Le origini indo-curopee ” (1), la quale mira a ricostruire per mez-
zo dell’etimologia comparata la preistoria degli Arj o Indo-euro-
pei. Comprende cinque libri estesissimi, il 1° tutto geografico ed
etnografico, il 2° sui minerali, piante e animali, il 3¢ sulla vita
materiale, il 4° sulla sociale, il 5° sulla civile e religiosa degli A-
rj. Come si vede, & davyvero turta una storia rifatta; e si puo ag-
giungere rifarta con molta erudizione, con sagacia spesso felice e
con interessante genialitd. Sgraziatamente la cérnita dei materiali
adoprati non € punto rigorosa né esatta, e i delicati strumenti
dell’etimologia scientifica son poco neti e peggio maneggiati dal
dotto ginevrino, che riesce cosi a conclusioni né comprese né de-
rivanti dalle premesse. Cio non ostante i preistorici le accolsero
quasi tutte; anzi gli antropologi ed etnologi francesi vi persistono
ancora. Mi basta citare Rougemont nel suo libro sull’etd del bronzo
e Lenormant nei suoi principj della cultura. Ma i pitt insigni
glottologi stessi parvero come rincorati nelle audaci imprese dal
successo dell’opera di Pictet e dalla generale adesione che incon-
tro persino fra i naturalisti. Si seguirono quindi in breve tempo
a illustrare colle parole la preisioria indo-europea Justi e Schlei-

(1) Les origines Indo-curopdennes ou les Aryas primitifs, cssai de paléonto-
logie linguistique; Paris, 2 voll; 2. ediz. in 3 voll. dbidem, 1877



cher, Max Miiller e Whitney, Benfey ¢ Fick e altri molti con
ricerche speciali, sino a Westphal che osd nientemeno ricostruire
la metrica originaria degl’Indo-europei. E lo stato di cultura di
essi ne riusciva generalmente cosi elevato, che le nuove scoperte
e induzioni del preistorici non si accordavano pili con quelle dei
glottologi. Per serbare almen le apparenze della pace fu neces-
sario rifugiarsi in una delle due ipotesi, o che gli Arj immigrari
in Europa fossero discesi di molto dal hvello anteriore di cultura,
o che le reliquie preistoriche d’Europa appartenessero a genti di
qualsiasi razza ed origine che prima degli Arj vVavesser dimora,
Per fortuna, quando due scienze son ben costituite, hanno buoni
metodi e camminanoe sulla via regia del vero, visi avvicinano sem-
pre contro tutto ¢ contro tutti, ¢ per poco discordi, perché fuor-
viate, non tardano a ritrovarsi insieme. Questo nuovo periodo di
concordia {ra la Glottologia e la Preistoria é appunto il recentis-
simo_ e ancora corrente, segnato fra i tanti da due nomi illustri,

re

quelli di Vittore Hehn e di Volfango Helbig.

I11.

L’opera celebrata del primo sulle “ Piante coltivate e gli animali
domestici (1) sl propone mostrare coi fatti, colle notizie storiche
¢ colle ‘interpretazioni caute delle scoperte glottologiche e paleon-
tologiche, come gli alberi e gli animali pilt importanti della vita
civile sien venuti dapprima in Grecia e in Ialia, pol grado a
grado nella rimanente Europa, dalle regioni orientali ¢ specie
dall’ Asia. E naturale quindi ch’ei si domandi, in che stato di
cultura si trovassero gli Arj d'Europa prima di tale introduzione
e in quale fossero nella madre-patria, che per lui fu 1" Asia. Nel
rispondere a queste domande, la tema d'imitare i suoi predeces-

{1} Culturpflanzen und Haustiere in ihrem Ucbergang von Asien nach Grie-
chenland und Tralien u, s, w.; historisch-linguistisch  Skizzen : Lte Aufl. Ber-
lin 1870; IV.te ibid. 1883,
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- sori col far dir troppo agli etimi presunti lo spinge all’ eccesso
opposto, e lo fa pit propenso, in molti casi di congruenza lessi-
cale in pit lingue affini, a sospettare un mutwo fra popolo e po-
polo anziché un’eriginaria comunanza dell'oggetto e della parola
nata ad esprimerlo. In ogni modo le riserve dubitose son preferibili
nella scienza alle affermazioni senza pruova: e il quadro della cul-
“tura degli Arj, cosi uniti, come divisi, quale risulta per lo Hehn
dalle testimonianze storico-glottiche , & certo men bello di quelli
abbozzati prima, ma riproduce in compenso le stesse linee essen-
ziali del quadro rifatto oggi dai preistorici. E lo Helbig infatti
nel suo classico scritto sugli * Italici nella pianura del Po (1) 7 rie-
sce a far molto credibile 'opinione, che le palafitte e terremare
ialo-elvezie sieno state residenze di sosta di Arj europei. Ed ecco
di nuovo concordi Glottologia ¢ Preistoria! A far vedere quel che
possano unite, riassumo  pochi cenni sull’ introduzione dei prin-
cipali metalli e sui primi elementi della vita materiale degli Arj:
chiuderd con un secondo riassunto sulla vita morale, che dia un’i-
dea dei mutui sussidj della Glottologia e della Storia in quei ter-
reni dove naturalmente non pud entrar la Preistoria.

IV,

I affatto superfluo il fermarsi a rilevare Iimportanza ecéezio-
nale dei metalli nella evoluzione culturale del genere umano. La
successiva cognizione di essi e 'arte di adoperarli segnano, come
¢ noto, le stazioni ed eta non solo dello sviluppo civile dell’ uo-
mo, ma sl anche le trasformazioni per opra sua della superficie ter-
restre. lIo mi limitero a 4 soli: oro, argento, rame (e bronzo), ¢
ferro, dei quali-I'alta antichitd e la generale nozione presso i po-
poli storici sono documentate nei geroglifici egizj e nei cuneifor-
mi assirj, nella Bibbia, nei Veda, nell’ Avesta e in Omera.

(1} Die Italiker in der Pocbene; Beitcdge zur alitalischen' Cultur — und
Kunstgeschichte; I, 1879.
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Raccogliendo le notizie degli antichi meonumenti figurati e scritt
noi veniamo a sapere, che l'oro era noto agli Egizj col nome nub
(onde Nubia la regione dell’ oro) e agli Assirj col nome hurdsu,
equivalente al fenicio chdr#y ‘scintillante, splendente’. Anche gli
Indiani e 1 Persi lo conobbero certo di buon®ora: nel Rgveda é
detto di preferenza hiranja-, nell’Avesta jaranja-, probabili agget-
tivi significanti il color giallo dell’oro, E verisimile che dapprima
fosse raccolto quello frammisto nelle sabbie di certi fiumi, noti
sin dalle piu remote eta come auriferi, il Nilo, ad es,, e I'Indo, alle
‘cui foci stanziavano gli Abhira (Ophir biblico). Certo é che nel-
I"India il prezioso metallo abbondo, cosi indigeno, come impor-
tato, ed ebbe una ricca e varia nomenclatura rispondente alle
qualitd intrinseche, estrinseche o immaginarie dell’oro. Spesso le
leggende dinno luoge a nuovi vocaboli, ma pit spesso é da una
parola che vien fuori la favola. Cosi Erodoto raccolse o cred la
storiella delle formiche aurifode dell’ India, narrando nel libro i
delle Storie colla solita ingenuitd che “quivi (India settentrionale)
sono delle formiche della grossezza fra il cane e la volpe e di
agilitid straordinaria, che secondo lor uso scavano sotterra e le-
vano cumoli di sabbia dorata ecc.’ e seguita a raccontare che
le genti di quei posti vanno prima di giorno a raccoglier quei
cumoli, continuamente rifatti dalle formiche. Ora noi leggiamo
nel Mahdbhéirata che una specie d’oro portato dai Darada del
nord & detta appunto pipilika- * formica’, e la storiclla venne
probabilmente da questo, che cosi fur detd o immaginati i Tibetani
cercatori d"oro, avvezzi anche oggi a scavar sotterra , tutti av-
volti in inverno sino alla testa di pelli intiere ferine. Quanto al-
I'Europa, benché gli scrittori classici parlino spesso di fiumi e mi-
niere aurifere, si puo asserire che nell’etd preistorica 1" oro era
ignoto, o tutt’al pit in epoche seriori cominciarono a conoscersi
alcuni ornamenti ¢ vasellami aurei importati dall’ oriente, Cosi
si spiega come manchi Pore nelle palafitte, eccettuati pochi oggetti
d’ apparenza esotica in quelle svizzere di St Aubin e di Mo-
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ringen, e come alcuni archeologi propendano a giudicare di prove-
nienza egizia o fenicia le cose d’ oro ritrovate da Schliemann a
Micene. E ai Fenicj dovettero gl antichi Elleni non solo la no-
tizia e 'arte dell’oro, ma probabilmente anche il nome ¥guats, me-
glio ragguagliabile al semitico chdriy che ai nomi indo-irani gia
ricordati, I Fenicj, che Giobbe celebrava (XXVIII, 1-11) come mi-
natori, orefici e argentieri, toccavano le coste e isole greche al-
meno 13 secoli prima di C.; Erodoto visitd le lore miniere nel-
I"isola di Thasos, e Plinio riferiva la vecchia tradizione *auri
metalla (miniere) et flaturam Cadmus Phoenix ad Pangaeum
montem invenit (Nat. Hist. VIL, 197)." Anche in altre direzioni
poterono gli Elleni aver 1'oro e oggetti aurei, e in ispecie dagli
Sciti dell’Altai (altun ® oro” nelle lingue turaniche) ¢ del Ponto.
E a una spedizione antichissima di navigatori ellenici o fenicj in
cerca d' oro si riferiva di certo la leggenda degli Argonauti in
Colchide alla conquista del vello d’ oro; spiegazione storica gia
data da Strabone (cap. 499), che riferisce come i Colchi usassero
raccor 1"oro grezzo dai monti in pelli ovine e quivi custodirlo,
In Italia oro s’introdusse ben tardi, non essendone traccia nelle
palafitte padane, e fu denominato dagl’ltali con un vocabolo lor
proprio, * ausom (affine ad aurora, urere), ausum in sabino (Paolo
Diacono) , qurum in romano. E poi curioso e confortante per la
Glottologia il poter constatare coi riscontri storici |’ esattezza ri-
gorosa delle leggi fonetiche ch’essa ha scoperte. L'italico * ausom
passd con lievi modificazioni, volute dal loro specifico fonetismo,
nelle lingue baltiche, lituano dwksas, ant. prussico ausis; e infatti
sappiamo dalla storia che sin dalla piti lontana antichita s’era sta-
bilita una strada di commercio dall’ Adriatico al Baltico , e che
I’ambra del nord, trovata nelle palafitte del Po, era scambiata
con metalli e in ispecie coll’oro. Anchei popoli celtici conobbero
I'oro in Ttalia, e ce lo attestano le voci antichissime che lo desi-
gnano, irl. ér, cimrico aur ecc.; poiché, se avessero avuto comune
cogl’ltali un *ausom, o I’ avesser conosciuto da loro quando lo
s dolce fra vocali si manteneva ancora nelle lingue italiche, a-



vrebbero espunto quello s, come in siur per * sesur pari al lat,
soror per * sosor. Quelle voci celtiche pertanto son mutuate al
latino e in un tempo in cui gid lo s intervocalico s'era fatto r
nella lingua del Lazio; la qual mutazione fonetica sapplamo dai
monumentl e dai grammatici esser cominciata un mezzo secolo
prima della guerra sannitica. Siamo cosi ricondotti per Pappunto
alla grande invasione dei Galli in Roma e alle 1000 libbre d’oro
volute da Brenno sul Campidoglio. Diqui dunque il prezioso metallo
e il suo nome passo di tribl in tribh nella copiosa famiglia dei
Celti. Presso gli Slavi e i Gerinani da ultimo s’incontrano nomi,
o genuini o mutuati , che si riconnettono cogli indo-irani e in
ispecie coll’agg. sanscritico hdrita- (gotico gulth, slavo {litic ecc.),
ed & probabile che nella scelta di essi nomi abbiano influite i
contatti col popol iranici della Sarmazia ¢ del Ponto Eussino.
Son queste, insieme all'Egitto ¢ al Libano, le primissime sorgenti
dell’oro; il quale percio fu ignoto agli Ar indivisi, e solo a grado
a grado si fece strada nelle singole nazioni in cui si divisero , e
sulle prime come oggetto importato, a cui si diedero denomina-
zioni varie, or le straniere che I’ esprimevano, or le proprie che
ne denotavano il colore, la qualita, il pregio ecc.

L’argento risale anch’esso ai tempi pit antichi ; ma , sebbene
talora messo alla pari dell’ oro e tal’ altra al di sopra, fu noto
piu tardi e meno apprezzato di questo; e nelle palafitte manca
del tutto, negli scavi pit celebri & estremamente raro. Tuttavia
nelle lingue storiche, segnatamente nell’egizio, nell'assiro, nel san-
scrito, nello zendo ecc. v'hanno pilt nomi per esso, e sembrano
dir tutti il metallo o oro *bianco, chiare’ e simili. Limitandoci,
al solito, nel terreno nostro indo-europeo possiamo affermare che
due sole sono le fonti, onde venne agli Arj gia divisi la cogni-
zione dell’argento e la denominazione di esso, quasi le stesse del-
I’ oro. Gli storici antichi celebravano 1’ Armenia, la Scizia e il
Ponto per le ricche miniere d’argento: Strabone narra che Pom-
peo vincitore di Tigrane gl® impose un tributo di Gooo talenti
d’argento; le miniere di Trapezunte son ricordate da Marco Polo;
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¢ anche oggi son ricche ¢ coltivate quelle di Gumishkhana (citti
d’argento) e di Erzirim (Arzen-rim). Questo nome geografico con-
tiene forse il nome antichissimo, ende vennel*agg, armeno artsatl
“ argento’, trascorso e rifatto per istinto di etimologia popolare
nellindiano ragati- , zendico erejata-, gr. &gy-upo-g, lat. apgen-
tum {(osco aragefu-), e dal latino nel celtico € in altre lingue. Nelle
vicinanze dell’Armenia era la cittd pontica Saluba, in forma gr.
"AMfm, di cui Omero (lliade, B 857) dice: &idev dpyldocy 2ot yevéé}lﬂq,'
A questo nome o a guesta cittd rivengono, secondo Hehn, le
denominazioni dell’ argento presso gli Arj dell’ Europa nordica
(got. sifubr, lit. siddé*bras, a. slavo sirebro ecc.) eil sarpu (arabo
zarfu™) degli Assirj, i Rotennu delle iscrizioni egizie. Tutto cio
ben s’ accorda con quanto dicemmo dell’ oro e dei suoi nom
presso i popoli e idiomi litu-slavo-germanici, '

E siamo al metallo, noto incontestabilmente prima di tutti, al
rame; che ha proprj segni e nomi fra gli Egizj, gli Accadi-Su-
meri e gli Assirj, i Semiti, gli Altaici e gli Arj. Quattro lingue
ariane, due in Asia e doe in Europa, combinano in una voce che
significd da principio “il rame grezzo’, il “metallo * per eccellen-
za, scr. djas, zendico ajanh da un lato, lat. aes (ais, aeramen ra-
me), got. aif dall’altro. Qual fosse la forma originaria di tal nome e
che significasse non s’¢ riusciti a scoprirlo; ma questo insuccesso,
che pud attestare la grande antichitd del vocabolo , non ¢’impe-
disce di seguirlo sin quasi alle origini nei pil vetusti monumenti
letterar), Nei Veda serve ancora, secondo . Zimmer , a significare
rame o bronzo, e cosi &, secondo Geiger, anche nel Zend-Avesta;
pit tardi volse ad esprimere ® metallo " in generale , e passo in
ultimo, ‘quando il ferro divenne il metallo principe, a designare
appunto, anche o esclusivamente, il *ferro”, cosi nel sanscrito, co-
me nello zendico. Presso gl'ltali e i Germani invece rimase I'an-
tico significato , includente talora il prodotto della lega di rame
e stagno, che & il bronzo. Questa doppia significazione perd non
puo riferirsi agli Arj indivisi, perch¢ essi ignoravano lo stagno
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¢ inoltre non sapevano né fondere né fucinare, mancando un
nome comune per quel metallo e per 'arte fabrile e gli esercenti di
essa. Il vocabolo scr. djas, lat. aes ecc. fu dunque sulle prime il solo
e proprio del rame naturale, che gli Arj seppero forse ridurre a
martello in ninnoli d’ornamento e in minuti utensili, quali furon
trovati negli scavi e nelle palafitte. Si capisce cosi come , succe-
dendosi man mano fra i popoli arj divisi la conoscenza di nuovi
metalli, essi li concepissero e denominassero con aggettivi quali-
ficanti riferiti a quello djas espresso o sottinteso : hiranja - o hd-
rita-"lo splendente o giallo’, 'oro, ragata-~il biancheggiante’,
Pargento , ¢jfdmd- I’ azzurrastro’, il ferro, e cosi via dicendo. Il
bronzo era il ‘rosseggiante’ ({fohd-, lat. rardus), e fu probabil-
mente ottenuto dagli Accadi in Babilonia e di la poi propagato.
Un inno bilingue accadico-assiro a Gibd/, il dio del fuoco, lo ce-
lebra fra gli altri suoi prodig) per essere ‘il mescolatore del rame
e dello stagno’ ; e questa mischianza, il bronzo, ha di fatto un
nome esclusivamente sumerico, 7abar, passato nell’assiro shiparru,
ar. ifr, Ho accennato che in altre lingue storiche la distinzione fra
ranie e bronzo non ¢ sempre fatta, e in ogni modo si ottenne man
mano in periodi pit recenti. Il greco Yedwég, dialettalmente
KedXbe, valse pei due metalli, e sol cogli epiteti si distingue in
Omero il ‘rosso (¢pudpéc), il rame, dallo ‘scintillante, splendente,
accecante (oo, gasvig, vopod), il bronzo; il quale, assieme al
rame lavorato ¢ col nome probabilmente semitico, fu introdotto
fra gli antchi Elleni dai Fenic), e soverchid presto negli usi il
rame semplice. Donde si spiega, come Yahxéc venisse a dire ‘me-
tallo’ per eccellenza e a derivare tutta una serie di vocaboli re-
lativi all'arte fabrile (Xodwels, Xahxedv, Xehxebw ccc.); e si spiega
altresi come, di fronte al difetto di bronzo nelle palafitte preisto-
riche, esso abondi sul limitare della storia negli scavi di Schlie-
mann a Hissarlik nel sedimento d’una seconda citta abbruciata, I-
lios o Troja di Omero e Vergilio. Presso i Litu-slavi il nome
grecizzato passo mediante i coloni ellenici del Ponto in un pe-

riodo, in cui ormai ‘il metallo” per eccellenza era gia il ferro, e
3
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pero volse a tal significato (lituano gefef'is, prussico gelso, a. slavo
fel#so). I Romani ebber dapprima oggetti di bronzo e il bronzo
stesso dalle officine fenicie di Cipro (gopher fen. ‘cipresso’) e lo
chiamarono aes c¢yprium, popolarmente cuprenm, il fr, cufvre, il
ted. kupfer ecc; alla qual voce si andd sostituendo nel pit an-
tico latino medievale un vocabolo strano poi generalizzato, bron-
yiumt, che alcuni riferiscono a brunitins bruniccio, altri al gr. - lat.
obrygum, obrussa che in Cicerone significa “prova di fuoco per
Pore’, e lo Zambaldi eguaglia a Bpoveeiov “hacine di bronzo per i-
mitare 1 tuono (Bgeveh)’.

Il pitt amalgamato fra i metalli, il pid difficile a lavorare, il
pit soggetto all’ossidazione é il ferro; non é quindi da meravi-
gliare che questo potentissimo fattore della civilta moderna sia
venuto dopo gl altri tre ricordati e si affacci all’ orizzonte della
storia confuso e denominato spesso insieme col rame. Gli Egiz
infatti ebbero per esso una doppia figura geroglifica con quella
del rame anteposta. I Sumeri lo dissern &arsa, cioé il metallo
persiano , e questo nome si propago fra i Semit. Gli Irani e gli
Indi si contentarono di designarlo con quel vocabelo, che disse
prima ‘rame c bronzo’ e poi “metallo’ senz’altroy scambio arte-
stato pur dai nomi celtici (isarn farn ecc.), assunti poi anche dai
popoli germanici (got. eisarn , anglosass. isern ecc., ted. eisen,
ingl. fron ecc.). In Ttalia fu propagato con verisimiglianza dai Fe-
nicj, che da Caere poteron navigare all’Elba, e un nome simile
all’ebr, barézel divenne forse dapprima * fersom, poi ferrum. Qne-
sto nome isolato nelle lingue arie e 'assoluta mancanza di ferro
o di sue traccie nelle palafitte del Po dimostrano che questo me-
tallo venne tardi e col solo intermezzo fenicio in Iralia. Lo stesso
puo dirsi della Grecia: gli scavi di Schliemann non han dato ferro
in Hissarlik, ma si a Micene; la voce offmpog & offEpsg nell’ eolo-
dorico e si ritrova in Licia. Di la lo prendevano probabilmente
i Fenicj gia fuso e formato e lo portavano in Grecia col nome
locale, affine al scr. spiditd - "fuso’ e swedani ‘padella di ferro’.

Da queste concordi attestazioni della Glottologia, della Preisto-
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ria, dell’archeclogia, della filologia e della storia risulta, che non
solo gli Arj indivisi, ma eziandio gli Arj d'Europa nel loro pitt
antico stanziamento non conoscevano dei metalli che il rame na-
turale, e che di esso sapevan fare a martello sol qualche cer-
chictto o monile, qualche lamina o punterolo e poco pit. Facendo
Ja rassegna armonica, or ora abbozzata pei 4 metalli, per altre
catcgorie degli usi, ad es. per la natura e nomenclatura delle
armi, degli utensili domestici, dei materiali di costruzione ecc.,
riusciamo al medesimo risultato, cioé che 1 popoli Indo-curopei
anche nelle nuove sedi d’Europa, non molto prima dei tempi sto-
rici, erano ancora in piena epoca neolitica, in cui tutto si faceva
di pietra, di legno, d'osso, d’erbe, di pelli e ben poc: di rame.
Lignoranza dei metalli e d’ogni arte metallurgica presso gli Arj
europei, ¢ a maggior ragione presso gli Arj indivisi nella madre-
patria, ci costringe ad abbassare di molto il livello della loro cul-
tura in generale. Ed io mi permetto di tracciarne il promesso
riassunto, prima dal lato materiale, poi-dal lato morale,

V.

Lasciando da parte le quistioni ardenti e controverse sulla ori-
gine vera, asiatica od europea, e la propagazione e la suddivi-
sione della grande razza ariana, possiamo accettare come verisi-
mile che la massa degli Arj curopei abbia soggiornato in una
vita semi-nomadica e pastorizia e per un tempo abbastanza lungo
nelle regioni centrali del nord-ovest d’Europa, e che un millen-
nio almeno prima della storia sien cominciate le sparse loro mi-
grazioni verso il sud-est, Che i palafittarj della Svizzera e dell’alta
Italia fossero di quella razza lo consentono oggi molti preistorici
ed etnologi, benché non sappiano dirci per ora se quellincomodo
genere d'abitazione fu adottato a difesa di altre genti indigene o
per ispeciali condizioni del clima ¢ del suolo. Certo si é che I'o-
pera stessa delle palafitte e gli avanzi ancora conservatici’ dimo-
strano, nella povertia degli strumenti litici o lignei e nella ristretta
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sfera di una vita barbarica, una ricca potenzialiti d’attitudini e di
sperienze, che il lessico conferma e la storia ulteriore attua e giu-
stifica. Per I"allevamento e la domesticazione degli animali si ri-
vela nelle parole e negli oggeuti preistorici degli Ar) europei un
notevole progresso a fronte degli Arj indivisiy la fauna delle pa-
Jafitte svizzere, secondo Riitimeyer, ¢ pit ancora quella delle pa-
dane, secondo Helbig, dimostrano gia addomestican il porco, la
capra ¢ il cavallo, ignoto ancora ogm genere di pollami; cio che
¢ naturale nelle condizioni particolari delle case e nelle scarse pra-
tiche dell’agricoltura. La quale non pud essere curata e svolta se
non quando le soste della vita nomade cominciano a divenir pia
o meno permanenti. Si deve quindi presupporre, cio che la Glot-
tologia e Ja Preistoria non oppugnano, che gli sparsi e fuggevoli ru-
dimenti dell” arte campestre presso gli Arj erranti si sien mano
mano convertiti in pratiche ereditarie presso le tribli europee me-
glio favorite dal suolo e dal clima. La congruenza dele parole
comuni e le diligenti indagini di Heer e di Helbig negli avanzi
delle palafitte bastano a ricostruire la flora preistorica degli Arj
curopei. F provata la coltivazione dell’orzo e del frumento in pit
luoghi d’Europa; comincio nel sud e s'estese grado a grado nel
nord quella del farro e del miglio, meno intensa e in direzione
opposta quella della segale e dell’avena. Europei erano il lino, il
pisello, la fava, la cipolla; mutuati qua e la pid tardi la canape,
la lenticchia, la rapa, e altri cereali ed erbaggi minor. Fiori e
frutta erano ancora selvatici; nelle palafitte svizzere si trovarono
appunto traccie sicure di mele e corniole silvestri, nelle padane
anche la vite, di cui si pot¢ mangiare il grappolo senza ancora
saperne far vino. Infatu tra le numerose e rozze stoviglie e i
vasellami di pit specie nulla fu trovato che desse indizio del vino.
Questa bevanda sintrodusse , insieme con tante altre produzioni
agricole , dall’oriente, fra i Greco-italici dapprima e poi, dove fu
possibile, anche fra gli Europei del nord, gid in possesso di un’al-
.tra bibita inebriante, la birra. La vera patria del vino ¢ del vo-
cabolo fu probabilmente "Armenia: la voce dell'antichissimo ar-
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meno pare possa ricostruirsi con g efn -da wein - (gini agg. so-
stantivato), un nome fatto dalla stessa rad. rer #7 ‘attorcigliare’,
ond’ anche witis, e divenuto elvog (Feiveg e yeiveg) in Grecia, »i-
num in Italia e di qui con lievi mutamenti in altre regioni. Il
latte si mantenne come alimento ¢ bevanda, e, giusta i dati glot-
tici, ¢ da credere che si sapesse quagliare (scr. sdra-, gr. dpdg, lat.
serum siero) e schiumare a freddo in una specie di burro liguido
(scr. dngana-, lat. unguen) per ungere il corpo e poi per condire.
Pia anticamente basto il grasso degli animali, e gl* Italo-greci
adottaronoe ben presto 1'olio dell’olivo importato dai Semiti ;- ma
I'uso del grasso di latte presso i palafittarj é ricordato da Ecateo
fra i Peon) abitant le palafitte (glefpovea 88 Balyp dnd yddontoc).
Che le carni si mangiassero crude fra gl Arj indivisi & attestato
da vocaboli, come i lat. caro e cruor; ma & pure attestato che
fosser talora arrostite e che s1 raccogliesse e scrbisse il sugo che
ne gocciava (lat. jus e simili, rad. pak” * arrostire, cuocere’). Oltre
delle rivelazioni glottiche e preistoriche, gli usi religiosi dei sacri-
fizj, che soglion serbare pit fedele impronta dell’antichita, servono
a indicarci quali fossero gli animali da macello scelti, insieme a poche
verdure e ai farinacei, per alimentazione normale, Fra gli Arj eu-
ropei le carni da pasto furono quelle dei bovini ed ovini, piti tardi
anche dei suini e a nord pure degli equini: i pesci furono cibo
ingrato, e a cui si ricorse solo per mancanza di meglio; tanto &
vero che in Omero stesso mancano i pesci ner banchetti deghi
eroi, ed Erodoto segnala come ictiofagi certi popoli barbari del-
I’Arabia. 11 loro uso si propago di pit nel nord d'Europa, e in-
fatti si trovarono una diecina di pesci nelle palafitte svizzere, ma
nessuna traccia in quelle del Po. La conoscenza del mare e dei
pesci pitt gustosi facilito I’ uso del sale, che non era noto, come
condimento almeno, fra gl’ Indo-europei prima della loro separa-
zione, mentre fra gli Europei si giudico subito cosi prezioso, che
¢ uno dei primi elementi nei sacrifizj. Dei vegerali fur certo usati
nell’ alimentazione tutti quelli che sopra accennai: la Glottologia
¢ la Preistoria concordano poi nell’attestare che si macinava orzo



e frumento, che la farina s’ impastava (in una terremara del Pb
si trovd un vaso di terra con chiaro sedimento di pasta farinacea)
¢ se ne facevano focacce da cuocere sotto la cenere, come tante
si rinvennero nelle palafitte svizzere; in tempi di carestia si man-
giarono anche le ghiande, e nelle palafitte del Po fur trovate in
vasi ben custodite, indizio che non eran destinate ai suini. Le di-
vergenze glottiche fra gli Arj europei del nord e quelli del sud in
cit che concerne Parte agraria e la vittitazione combinano colle di-
vergenze paleontologiche, quali appariscono fra | Kjokkenmaiddings
danesi e le palafitte italiche, servendo le svizzere quasi di anello
di congiunzione. La spinta del progresso comincio, come dissi,
nelle regioni mediterranee, né solo per le condizioni del suolo e
del clima, ma anche e piti per i contatti egizio-semitici; la gra-
duale introduzione del varj elementi di progresso si specchia nel
greco-latino e di qui nelle lingue nordiche. Sarebbe facile riunir
pitt_pagine di questa storia degli usi agrarj e convivali preistorici,
rifatta coll’associare le antichissime tradizioni ¢ le sicure etimologie
dei voeaboli relativi; ma non debbo abusare della vostra pazienza,
e chiudo questa parte con un solo esempio concernente quel mas-
simo fattore dell’ agricoltura, che & I’aratro. Fra i molti nomi
parziali e totali di questo ordigno campestre troviamo che gli an-
tichi Celti e gli Elleni assomigliarono il vomere o tutto 1’ aratro
a un muso di porco: a. irl, sece “aratro’, fre. soc *vomero’ =
cimrico Auch, cornico hoech © porco’, gr. vy lvwig “ vomero® da Og
“porco’ (cfr. ser. »*ka- “lupo e vomero’). Ora fra gl antichis-
simi Europei i primi e pit diligenti allevatori dei suini furono
appunto i Celti, come attesta Strabone al cap. 197 della Geografia,
e i Greci, come risulta per es. da Omero e dalle ricche mandre
suine di Ulisse.

Mi resta a chiarire con qualche esempio il quadro poco sedu-
cente della vita civile degli Arj. Scelgo di proposito soltanto la
famiglia, la religione ¢ la patria, ed & superfluo ripetere che in
tali argomenti la Preistoria & costretta a lasciare parlare quasi
sola la Glottologia, sorretta dalle scienze storico-morali. E indu-
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bitato che la costituzione della famiglia ¢ il complesso delle con-
dizioni, onde risulta anche presso i popoli naturali, avevano rag-
giunto un alto grado di perfezione presso gli Arj, e la ricca no-
menclatura pel gradi di parentela ne pud esser prova indiretta; cio
che per altro non esclude che vi fosse molto del barbarico in con-
fronto dei nostri concetti moderni. Si comincia dal concetto stesso
assai materiale della famiglia, che per attestato dell’ osco fdma
(scr. dhdman-) “casa’ indicava Pabitazione colle persone e possessi
del padrone di casa. Cotesto padrone assoluto era il padre c alla
sua morte il maschio maggiore. Il matrimonio era fatto per due
modi, o per ratto o per compra. Il primo modo, non del tutto
estinto, era in uso pregso gli antichi Elleni (& dpmoryiic dice Dioni-
sio d'Alicarn.), e una ceremonia allusiva fu conservata dai Dorj e
resta oggi fra gli Albanesi. La compra della donna era in uso presso
gl'Indi, secondo Strabone, e presso i Greci, secondo Aristotele
(vab thg yovelneg dwvebvro); i Ticchi regali al padre della sposa
hanno in Omero un nome &ve, cioé Fed-va, della stessa origine
del scr. vadhii- “sposina’, Senofonte narra nell’Anabasi, che Seute
re dei Tracj gli offri la figlia e chiese di comprar la sua, se I'aveva.
L'uso generale fu il monogamico, ma qua e 1a fra i potenti ci fu
altresi la poligamia, almeno nel senso dei moderni orientali, con
una legittima moglie e pitl concubine : tanto appare fra gl’Indi
dal Rgveda, fra gli antichi Irani da Erodoto e fra i Germani da
Tacito. Vhanno persino notizie storiche di poliandria, afferman-
dola Polibio degli Spartani e Cesare dei Britanni. Era lecito il
matrimonio fra consanguinei ed anche tra fratelli e sorelle : i miti
¢ la storia lo attestano. Omero chiama Here sorella e moglie di
Giove (xastpvity dhoXbs we); I'Avesta dice pio lo sposar le sorelle,
e Cambise e altri re persiani seguirono infatti quel pio consiglios
anche i Romani non solevano anticamente ennbere, cioé prender
moglie fuori della propria gens. Che poi la patria potestas fosse
una vera autocrazia e un pieno diritto di vita e di morte verso
la moglie, la prole e gli schiavi ¢ provato da molte congruenze
glottiche e storiche ; contentandomi di queste ricordo 1" antico e
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molto sparso costume, che le vedove si uccidessero o si abbru-
ciassero sul rogo del marito morto, o almeno non potessero ri-
maritarsi, come usava presso gli antichi Elleni secondo Pausania
e presso i Teutoni secondo Tacito. La padronanza sugli schiavi
¢, pur troppel, rimasta viva sino a noi; 'uccisione delle figlie era
comune , affermandosi gia nei Veda che ‘I aver figlie é una di-
sgrazia’, ed essendo rimasto presso gli antichi Romani il costume
di suscipere, ‘raccoglier di terra’, in segno di voler serbata in vita,
soltanto la prima figlia. La qual susceptio, come il diritto greco
dell’2y¥utpopée “esporre in vaso dicreta’ della prole, era comune
anche agl'Indi e ai Germani, Tal barbara usanza, unita all’altra
di uccider vecchi e malati, non era gia consigliata dal pensiero
di far pid forte la razza, che n’é stato un effetto incosciente, ma
si richiesta dalle strettezze della vita. Le tribu arie erranti vive-
vano alla giornata ¢ nelle brevi soste formavano un piccolo stato:
pitt famiglie parenti costituivano la gente (scr. »1¢- ‘casa’) ed eleg-
gevano fra i capi di casa un delegato (ricpdfi-); fra 1 delegati di
pit genti era eletto un capo-tribi, che si disse reggitore (rddan-,
lat. rex) delle genti unite. Questa forma di governo dei padri do-
vette riuscire a un qualche ordinamento legale; ma dalla sigmfi-
cazione etimologica dei vocaboli, passati poi nel senso giuridico
in questa o quella lingua, si vede chiaro come si spiritualizzino
i concetti materiali: sia es. il lat. jus, che nel scr. jos & ancora
semplicemente “bene stare’, I'a, ted. ema, che nel scr. éra- dice
pure ‘andamento’, lo z. kaena -‘mowd, prezzo per riscatto di ven-
detta’, poi * pena, castigo’ e cosi tanti altri. La lega delle famiglic ¢
questo embrione di governo furono certo rafforzati frai pastori
crranti dal bisogno di difendersi contro le ruberie delle tribi vi-
cine e dei Turani depredatori; indi I"uso di scegliere per sosta
un terreno dominato da un’altura, che ricinta di terrapieni e mura
(scr. dehi-, wei)oc, osc. feihuss) servisse di rifugio per le persone
e le cose: questa era la pur, gr. moke, di cui il senso primitivo
di arx rimase a lungo, anche quando w&c fu tutta intiera una
cittd. Nelle emigrazioni pia lunghe le tribi di una stessa sezione
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del gran popolo ed anche piti sezioni si univano, ed ¢ probabile
che da tah unioni, cementate dalla convivenza e dalla comunione
dei rischi, sien venuti nelle nuove sedi i nuclei etnici distinti poi

in Indo-irani, 1n Iraio-greci ece,

Tutti sanno che i primordj del sentimento religioso e del culto
fanno capo al sentimento, che ha 'vomo della propria debolezza
di fronte ai grandi fenomeni natrali, ¢ alllistinto di umiliarsi alle
forze superiori. Prima origine quindi dei numi fu il cielo colle sue
parvenze e neile svariate sue qualitdy anzitutto come fonte di luce,
scr. dyatts dalla r. dir din “splendere’, gr. Zedg, o con affetto e re-
verenza filiale dians pitd, Zevg naxip, Jupiter (Joris, arc.- Dioris); e
pero gli altri numi fur concepiti come discendenza di lui, derd-,
deus ecc., e la terra come madre degli uomini. [l cielo come vélta
circuente la terra fu il vedico Vdruna-, il gr. Odpavég, il “circum-
tegens, mepakbntwy’ d'Esiodo; come dispensator d'ogni bene fu
bliga-, 1o Zebe Bayatog dei Frigj, il bogi degli Slavi. L'aurora ¢
sua figlia (Athena figlia di Zeus), 'uragano il suo messo (sardmd-
la nunzia d’Indra’, affine a sardiu- vento, ‘Eppfig). Il brillante astro
del giorno ¢ il fuoco del cielo (sor. sirja-, sol) o la fiamma (sab.
Ausel, err, usil, flog), come il fuoco terreno fu agni-, lat, ignis,
gr.- italico ‘Eotla Pesta; il suo letto & il mare, Neplunus, scr. apdm
ndpdt ‘il figlio delle acque’; compagna o rivale la luna, la misu-
ratrice delle notti o del tempo, mds, lar. Mena, o la rischiara-
trice, gr. oelp affine a sol, lat. /una -affine a fux. B facile in-
tendere come da cosifarti coneceni dei fenomeni naturali si giun-
gesse alle personiticazioni, alle leggende, ai miti, e poi in ciascun
popolo a particolari religioni. Nulla & pin vero nzlle origini del noto
bisticcio “numina nomina’. Il culto era limitat> alla invocazione
¢ al sacrifizio, in gravi contingenze anche umano; tempio primi-
tivo i colli, le valli, le selve; alari le pietre o le zolle erbose : mi-
nistri dei culti 1 padri-famiglia.

Il nobile ¢ generose sentimento della patria non potd svilup-
parsi presso gli Arj finché furono erranti; surse sollecito e attivo
appena si fissarono in sedi certe; ma anche nei tempi storici le
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invasioni di genii nordiche attestano la ereditaria irrequietezza dei
vecchi nomadi. Sepperu gli Arj gia divisi e fissi nelle regioni pre-
scelte qual fosse stata la loro madre-patria ? Le opposte tradizioni
dei singoli popoli, quali le conosciamo al principiar della storia,
ci fanno propensi a risponder negativamente. Basta ricordarsi che
il mito greco faceva rinascer gli vomini dalle pietre o dalle pian-
te, e che gli storici dissero yyyevel; “nati dalla terra’ o mposéiyvo
¢ anteriori abitanti della luna’ gli antichissimi abitatori di Grecia,
i Pelasgi, i Lelegi, i Cauconj ecc. Esiodo fa nascere per la terza
volta il genere umano éx peldiv “dai frassini’; un mito scandi-
navo chiama askr ° frassino” il primo uomo; un deus terra editus,
Tuiscone, fu, secondo Tacito, il progenitore dei Germani. Ma non
mancano miti e notizie allusive a provenienze d'altra patria: ricor-
do la leggenda d’Enea presso i Latini e le dispersioni celtiche in
Europa e in Asia; ricordo gl’ Illirj estesi nella penisola balcanica
¢ in Grecia e nella bassa Italia; ricordo i Bastarni, gente gotica,
ausiliari del re Perseo di Macedoma, che occupavano il basso Da-
nubio, come Evog Emflodeg © dlestranca partria’, i Trac) passati
nell’Asia Minore, 1 Irig) loro affini che erano stati, giusta Erodo-
to, stvoreae dei Macedoni, questi medesimi creduti i pitt antichi
dei Greci, avanzatisi man mano al sud, e gli Armeni fratelli dei
Frig) e perd non originarj della regione da loro denominata. Le
memorie pit antiche e accolte dai primi storici alludono per lo
meno a questo movimento da nerd-ovest verso sud-est. Sintende
che vanno esclusi alcuni movimenti parziali pid tardivi, dacché
la quistione riguarda la pretstortca propagazione del popolo indo-
europeo in Asia ¢ in Europa, Anche gl'Indi e gl Irani serba-
rono memoria d'un’antichissima patria a nord, probabilmente la
Sogdiana, o in genere la regione dell*altipiano centrale dell’ Asia,
che si stende fra ’'Oxo ¢ lo Jaxarte. L'opinione dei pilié ancora
I"antica, cioé che quella regione sia stata la patria originaria di
tutra la nazione aria indivisa ¢ che di la siensi mosse man mano
le grandi emigrazioni, onde vennero i popoli indo-europei. L’apinio-
nedel Latham, poi sostennta dal Benfey edaaltri,chegli Arjsieno ori-
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undi dell’Europa, specialmente della nordico-centrale, ha senza
dubbio molte attrattive ¢ ragioni in favor sue; tuttavia la pitt
forte di queste, che cioé non resti né tradizione fondata, né cenno
storico d'una antichissima migrazione da sud-est a nord-ovest, si
risolve in una mera illusione. E impossibile infatti determinare
anche approssimativamente quando comincio Pemigrazione o la
propagazione delle genti arie; certo ¢ perd che occupavane le se-
di, in cui le ritroviamo all’aprirsi della storia, almeno un millen-
nio prima di questa. In si lungo lasso di tempo fra genti sparse
ed erranti ¢ pit naturale che sorvivesse la memoria delle sedi da
poco lasciate, anziché il ricordo della sede, asiatica od europea
che fosse, pit che millenaria degli avi loro. La storia poi e la lin-
gua dei due grandi popoli arj dell'Asia, gl'Indiani e i Persi, favo-
riscono poco, se non la contrariano, P'opinione dellorigine euro-
pea degli Arj primitivi.

E qui tiniseo, o signori, colla fiducia d’ettener da voi benevola
scusa del lungo tedio recatovi e colla speranza d’aver destato,
massime nei bravi ¢ ingegnosi studenti di questa irsigne Univer-
sitd, un qualche interesse per una nugva fonte di curiose indagini
aperta dal metodo comparativo e dalTalleanza delle scienze mo-
derne.
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